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1 INTRODUCTION

Nous vous remercions d’avoir fait 'achat d’'un de nos produits pour caméras en réseau, intégrés et développés pour le
monitorage vidéo en réseau. La gamme comprend les produits suivants : caméras Storage Network Bullet, Wireless
Storage Network Bullet, IR Network Dome, IR Network Weather-Proof et High-Speed Network Ball. Des puces SOC
hautes performances sont utilisés dans le processeur média pour I'acquisition audio/vidéo, la compression, la
transmission et le transfert. Un algorithme de standard H.265 assure I'affichage d’'images nettes et fluides et une capacité
de transmission élevée. Le serveur web intégré permet aux utilisateurs d’accéder a la surveillance en temps réel et au
controle a distance de la caméra front-end via le navigateur Internet Explorer.

Les caméras en réseau sont faciles a installer et a utiliser. Elles sont idéales pour les entreprises de grandes et moyennes
dimensions, les sites institutionnels, les grands centres commerciaux, les chaines de supermarchés, les édifices
« intelligents », les hotels, les hopitaux, les établissements scolaires et autres lieux publics, ainsi que pour les applications

qui nécessitent la transmission et le monitorage vidéo en réseau a distance.

Instructions :

>  Aux fins du présent manuel, par caméra IP, il faut entendre une caméra en réseau.

>  L’adresse IP prédéfinie de la caméra est 192.168.1.168.

»  Le nom utilisateur administrateur prédéfini de la caméra IP est admin (en minuscule) et le mot de passe est admin
(en minuscule).

»  Le numéro de port Internet prédéfini 80 et celui du port client est 9000.

Déclaration :
Certaines des informations contenues dans le présent manuel peuvent différer par rapport au produit effectivement détenu
par I'utilisateur. Pour tout probléme que les informations du présent manuel ne permettraient pas de résoudre, contacter

I'assistance technique ou un revendeur agréé. Le présent manuel peut étre sujet a des modifications sans préavis.
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2 DESCRIPTION DU PRODUIT

URMET S.p.A. Réf. 1099/500A, Réf. 1099/501A, Réf. 1099/502A, Réf. 1099/550A, Réf. 1099/551A , Réf. 1099/552A et
Réf. 1099/208A sont des caméras 5 MegaPixel IP Série ECO 2, qui peuvent étre contr6lées par une connexion de

réseau

2.1

TCP/IP.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

A\ vV V V V VY V A\

Y WV V VY

Y V

Note :

2.2

Processeur qui garantit des performances économiques.
Capteur Progressive CMOS

Algorithmes de compression vidéo H.265/H.264/H.265+/H.264+ H.264+ optimisés ; la transmission multi-flux
garantit des images a haute définition aussi bien sur bande étroite que sur bande large.

Les caméras supportent la connexion simultanée d’'un maximum de 7 flux vidéo (si la caméra IP est connectée
au NVR, ce dernier occupe 4 flux vidéo et en laisse libres 4. Si la caméra IP est uniquement connectée au
navigateur, 7 flux vidéo sont disponibles.

Supporte les cartes SD jusqu'a 256 Go.

Grace au serveur Web intégré, I'utilisateur peut utiliser plusieurs navigateurs (Internet Explorer 8, 9, 10 et 11 ;
Chrome 44/inférieur ; Firefox 51/inférieur ; Safari 11/inférieur) pour le contrdle, la configuration et la gestion en
temps réel sur le site.

Gestion via logiciel Client UVS Pro Urmet.

Logiciel mobile pour les plateformes suivantes : iOS et Android.

Mise a jour du firmware a distance du systéme.

Compatibles avec LAN et Internet.

Compatibles avec les protocoles ONVIF et RSSP.

Compatibles avec les protocoles de réseau tels que TCP/IP, UDP, ICMP, HTTP, HTTPS, FTP, DHCP, DNS,
DDNS, RTP, RTSP, RTCP, PPPoE, NTP, UPnP, SMTP, SNMP, IGMP, 802.1X, QoS et IPv6.

Compatibles avec la fonction alarme pour la détection des mouvements (I'utilisateur peut régler la zone et la
sensibilité) et avec la fonction capteur/alarmes de sortie (pour les modéles de caméras a optique motorisée et
Caméra Box).

Compatible avec la fonction de zone de confidentialité.

Fonction alimentation électrique POE (optique).
Compatible avec la fonction snapshot. Chargement des images via FTP, Cloud ou Email.

Support des logs: Log de systéeme, Log de réseau, Paramétres Log, Log d’alarmes, Log utilisateur, Log
d’enregistrement, Log de mémoire, tous les Logs.

Supporte la touche Reset.

Compatible avec la fonction de reset automatique du téléchargement. Connexion automatique en cas de coupure
de réseau.

les caractéristiques des différents produits peuvent différer sensiblement.

OUVERTURE DE L’EMBALLAGE

S’assu

rer que I'emballage et son contenu ne présentent pas de dommages visibles. Dans le cas ou certaines parties

seraient manquantes ou endommageées, contacter immédiatement le revendeur. Dans ce cas, ne pas tenter d'utiliser le

dispositif. Dans le cas ou il serait nécessaire de retourner le dispositif au fournisseur, veiller a I'expédier dans son

emball

>
>

>

age d’origine.
ACCESSOIRES FOURNIS
1 unité vidéo IP
1 sachet d’accessoires pour l'installation

1 guide rapide contenant les recommandations et avertissements d’installation.
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>

%NB :

1 Mini-CD contenant la notice OSS

La composition des accessoires fournis peut varier sans préavis.

2.3 AVERTISSEMENTS
Alimentation

» Avant de brancher I'appareil au secteur d’alimentation, s’assurer que les données nominales correspondent
a celles du secteur d’'alimentation.

» Il est recommandé de prévoir linstallation en amont des appareils d’'un interrupteur de coupure et de
protection.

» En cas de panne et/ou de mauvais fonctionnement, couper I'alimentation a I'aide de l'interrupteur général.

» Utiliser exclusivement I'alimentateur fourni avec le produit.

Recommandations de sécurité

» Pour prévenir les risques d'incendie et d'électrocution, éviter d’exposer le dispositif a la pluie et a I'humidité
ainsi que d’introduire tout objet solide et tout liquide a l'intérieur du dispositif. Si tel devait étre le cas,
débrancher le dispositif du secteur d’alimentation et le faire contrdler par un personnel qualifié.

» En aucun cas, le dispositif ne doit étre ouvert. Pour toute intervention de réparation, faire appel a un
personnel qualifié ou contacter le centre d’assistance technique agréé.

» Conserver I'appareil hors de la portée des enfants pour prévenir les risques de dommages accidentels.

» Ne pas toucher 'appareil avec les mains mouillées pour éviter les risques de décharge électrique et de
dommages mécaniques.

» En cas de chute de 'appareil ou en cas de dommages de I'enveloppe externe, en interrompre ['utilisation.
Ne pas en interrompre I'utilisation dans de telles conditions expose a des risques de décharge électrique.
Dans le cas ou cela se produirait, contacter le revendeur ou l'installateur agréé.

Recommandations d’installation

» Ne pas installer la caméra dans un environnement ou elle serait exposée a la pluie ou a '’humidité. Pour de
tels environnements, utiliser les protections prévues a cet effet.

> Eviter d’orienter directement I'objectif vers le soleil ou vers des sources de lumiére interne y compris quand
la caméra est éteinte ; la personne/objet a filmer ne doit pas étre en contre-jour.

>  Eviter d’orienter la caméra vers des objets réfléchissants.

» La présence de certains types de lumiére (fluorescente colorée par exemple) peut altérer les couleurs.

» Ne pas placer le dispositif sur une surface qui ne garantirait pas la stabilité nécessaire (table instable ou
plan incliné par exemple). Sur une telle surface, le dispositif pourrait tomber et causer des blessures ou des
dommages mécaniques.

» Dans le cas ou de I'eau ou tout autre produit s’infiltrerait dans le dispositif, ne plus 'utiliser pour prévenir les
risques d’incendie et de décharges électriques. Dans le cas ou cela se produirait, contacter le revendeur ou
linstallateur agréé.

» Ne pas couvrir la caméra d'un chiffon alors qu’elle est en marche pour prévenir les déformations de
'enveloppe extérieure et la surchauffe des parties internes exposant a des risques d’incendie, de
décharges électriques et de panne mécanique.

» Ne pas approcher d’aimants ni d'objets magnétisés pour ne pas risquer de compromettre le bon
fonctionnement.

» Ne pas utiliser le dispositif dans un environnement en présence de fumée, de vapeur, d’humidité, de
poussiére et/ou de vibrations intenses.

» Ne pas mettre en marche le dispositif aussitdt apres I'avoir déplacé d'un endroit froid a un endroit chaud et
inversement. Attendre environ trois heures : cette durée est nécessaire pour que I'appareil puisse s'adapter
au nouvel environnement (température, humidité, etc. ).

Précautions d’utilisation

» S’assurer que I'appareil est en parfait état aprés I'avoir sorti de son emballage.

» S'assurer que la température de fonctionnement est dans les limites indiquées et que I'environnement n’est
pas excessivement humide.

>  Eviter d’orienter la caméra vers le soleil pour ne pas endommager le capteur.

Nettoyage du dispositif

»  Utiliser un chiffon sec et frotter Iégérement pour éliminer poussiéres et saletés.

» Dans le cas ou un chiffon ne suffirait pas pour éliminer les saletés, utiliser un chiffon humidifié avec un
détergent neutre.

» Pour le nettoyage de I'appareil, ne pas utiliser de produit en spray. Ne pas utiliser de liquides volatiles tels
que l'essence, I'alcool, les solvants, etc. ni de chiffons traités chimiquement pour nettoyer le dispositif pour
éviter tout déformation, détérioration ou rayures de la finition de la peinture.

» Avant d’effectuer toute opération de nettoyage ou d’entretien, veiller a débrancher I'appareil du secteur
d’alimentation électrique.

Enregistrements des images
» L’appareil objet du présent document n’est pas congu comme antivol mais essentiellement pour transmettre

et éventuellement enregistrer des images. Aussi, dans le cas ou l'utilisateur serait victime d’'un vol, la
société URMET S.p.A. ne saurait étre tenue pour responsable de quelque préjudice et autres
conséquences dommageables que ce soit.
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» Avant d'utiliser I'appareil, effectuer quelques essais d’enregistrement pour s’assurer du bon fonctionnement.
Dans le cas ou [l'utilisateur serait victime d’'une perte ou de tout autre préjudice causé par un mauvais
réglage, par une mauvaise utilisation, un fonctionnement impropre de I'appareil, la société URMET S.p.A.
ne saurait étre tenue pour responsable de la perte de données mémorisées.

» L’appareil contient des composants électroniques de précision. Pour garantir le bon des images, veiller a
ce que l'appareil ne subisse pas chocs pendant son fonctionnement.

Confidentialité et Copyright

» Lacaméra IP est un dispositif pour systémes TVCC. L’enregistrement des images est soumis aux lois en
vigueur dans le pays ou I'appareil est utilisé. Il est interdit d’enregistrement des images protégées par un
Copyright.

» Les utilisateurs de I'appareil sont responsables du contrdle et du respect de toutes les normes et autres
réglementations locales relatives au monitorage et a I'enregistrement de signaux vidéo. Le fabricant NE
SAURAIT étre tenu pour responsable de toute utilisation de I'appareil qui enfreindrait les normes et
réglementations en vigueur. Pour plus d’informations, consulter le site http://www.garanteprivacy.it

Mise a jour du firmware

> Il est recommandé de consulter régulierement la Section technique Service Clients de URMET SpA pour
prendre connaissance des éventuelles mises a jour du firmware disponibles.

Configuration de réseau

> La caméra est réglée en modalité DHCP. Si le réseau sur lequel la caméra doit étre installée ne supporte
pas l'adressage dynamique (DHCP), la caméra active automatiquement l'adresse IP par défaut
192.168.1.168. En utilisant le logiciel Urmet « Device Config Tool », il est possible de modifier I'adresse
IP par défaut et autres parameétres de réseau de la caméra pour éviter tout conflit entre cette derniere et
d'autres dispositifs présents sur le réseau.

> Une fois que la caméra est correctement branchée et configurée sur le réseau IP, il est possible d’en
visualiser les images et les configurations sur un PC ou sur un smartphone.

Connexions de réseau

> Pour effectuer une connexion avec un PC a distance (via Logiciel Client ou navigateur), il est nécessaire
de tenir compte qu'a tout canal vidéo utilisé sur le PC correspond une connexion de type « unicast »
(TCP, RTP et UDP).

> Le dispositif est en mesure de supporter jusqu'a 7 connexions « unicast », & savoir qu’il est possible de
visualiser le flux vidéo depuis un maximum de 7 points (PC ou smartphone) a distance simultanément, a
condition que la bande disponible le permette.
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3 VUE D’ENSEMBLE

3.1 CHAMP D’APPLICATION

Les caméras en réseau a haute capacité de traitement des images peuvent étre utilisées dans différents lieux publics,
ainsi dans les centres commerciaux, les supermarchés, les établissements scolaires, les batiments et établissements de
sociétés, ainsi que dans les environnements qui nécessitent des images HD, tels que dans les banques et pour les

systemes de contr6le de la circulation comme le montre la figure ci-dessous :

3.2 DESCRIPTION DU PRODUIT

Une caméra IP est une caméra numérique de surveillance en ligne, dotée d’un serveur Internet intégré et en mesure de
fonctionnement de maniére indépendante pour permettre a I'utilisateur d’accéder depuis tout lieu au monitorage en temps
réel a travers un navigateur internet ou un logiciel Client.

La caméra IP dispose d’une plateforme de traitement média intégrée pour I'acquisition, la compression et la transmission
audio/vidéo en réseau, sur une unique carte. Elle est conforme aux standards de codification High Profile H.264 / H265.
L'utilisateur a distance peut accéder au monitorage en temps réel, en saisissant 'adresse IP ou le nom de domaine de la
caméra IP dans le navigateur internet. Cette solution de caméra en réseau convient aux environnements résidentiels ou
aux entreprises, ainsi qu’a de nombreux situations et contextes qui nécessitent le monitorage et la transmission vidéo en
réseau a distance. Les caméras IP sont faciles a installer et a utiliser.

Les caméras IP peuvent étre gérées par plusieurs utilisateurs avec différents niveaux d’autorisation.

Les caméras IP permettent la détection du portable et I'envoi d’e-mail et de captures d’image en cas d’urgence ; quand la
carte SD est prévue, les captures d'images ou les vidéos sont ensuite mémorisées sur la carte pour pouvoir étre ensuite

récupérées.

3.3 ENVIRONNEMENT DE FONCTIONNEMENT

Logiciel d’exploitation : Windows 10 / Windows 7 / Windows 8 / Windows 2008 (32/64-bit), Windows 2003 / Windows XP /
Windows 2000 (32-bit)

Processeur : Processeur Intel Core Duo Il ou supérieur

Mémoire : 1 Go ou supérieure

Mémoire vidéo : 256 Mo ou supérieur

Ecran : résolution 1024 x 768 ou supérieure

Internet Explorer : version 6.0 ou supérieure
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Branchement du dispositif
La caméra IP prévoit deux modalités de branchement :
e Branchement a un PC
Brancher la caméra IP au PC a l'aide d’un cable de réseau direct, avec I'entrée d’alimentation branchée a un
adaptateur 12 Vcc, et indiquer les adresses IP du PC et de la caméra sur un segment du réseau. Si le réseau
fonctionne correctement, la caméra IP communique avec le PC une minute aprés son allumage.

- .
(‘ ' Qj RJ45 Cable

e Branchement a un routeur/commutateur

Cette solution est communément adoptée pour connecter la caméra a Internet ; dans ce cas, la caméra et le PC sont
branchés aux ports LAN d’un routeur/commutateur et la passerelle de la caméra est réglée sur I'adresse IP du
routeur. :

LW

Connection

Telephone line

Cable/xDSL
em

3.4 SCHEMA DES CONNECTEURS DE LA CAMERA IP (S| PREVU)

/\/?/./;/_1..-_-;:; -':.IUHIEE‘ .| Audio Output Interface

_ (] I-:] Audio Input Interface

el

“Ermsw—w@m[ ] Power Interface

Ay

:53-“'-’-1‘-'1][—@ Alarm Interface

1. Audio Output Interface (sortie audio) : connecteur RCA femelle (blanc) : utilisable pour le branchement de
dispositifs externes tels que des haut-parleurs.

2. Audio Input Interface (entrée Audio) : connecteur RCA femelle (rouge) : utilisable pour le branchement de
dispositifs d’entrée, micro par exemple.
RJ45 Interface (Interface de réseau) : connecteur pour cable de réseau RJ45.
Power Interface (Alimentation) : 12 Vcc.

Alarm Interface (Interface Alarme) : Interface pour alarmes d’entrée et de sortie. La sortie d’alarme est marquée

des numéros (3) et @) ((3)COM et (4)OUT) ; I'entrée est marquée du numéro (1), en revanche (2) représente la
terre (GND).
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4 INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT

4.1 CONTROLE DU BRANCHEMENT

e L’'adresse IP prédéfinie de la caméra est 192.168.1.168 et le masque de sous-réseau est 255.255.255.0. Attribuer a
I'ordinateur une adresses IP sur le méme segment de réseau de la caméra IP (par exemple 192.168.1.69) et le
méme masque de sous-réseau que celui de la caméra IP.

e S’assurer que la caméra IP est branchée et qu’elle s’allume correctement, en sélectionnant Start > Run (Démarrer >
Lancer), en tapant « cmd » et en appuyant sur ENTER ; ensuite, saisir « ping 192.168.1.168 » dans la fenétre des
lignes de commande.

BN Administrator: C:\Windows\system32\cmd.exe oo ) |
Microsoft Windows [Version 6.1.766811
Copyright {c> 28879 Microsoft Corporation. All rights reserved.
C:“Wsers™Admninistrator>ping 192.168.1.168
Pinging 192 _.168.1.168 with 32 bytes of data:
Reply from 192.168.1.168: bytes=32 time=1ms TTL=64
Reply from 192.168.1.168: hyt 2 time<{ims TTL=64
Reply from 192.168.1.168: hyt 2 time<{ims TTL=64
Reply from 192.168.1.168: hytes=32 time<{ims TTL=h4
Ping statistics for 192.168.1.168:

Packets: Sent = 4. Received = 4. Lost = Bz loss>.
Approximate round trip times in milli-second:

Minimum = Bms. Maximum = 1ms, Average = Bns
C:“Users“Admninistratord,

e S’assurer que la caméra IP est accessible. Si la commande PING est correctement exécutée, cela indique que la
caméra IP fonctionnement normalement et que le réseau est correctement branché. Si la commande PING échoue,
controler 'adresse IP, le réglage de la passerelle du PC ainsi que la connectivité du réseau.

4.2 RECHERCHE DU DISPOSITIF

¢ Recommandations : La fonction Device Config Tool peut étre utilisée pour la recherche du dispositif a travers des
segments du réseau. Avant d'utiliser Device Config Tool, sélectionner I'icone de connexion locale, en bas a gauche
du bureau ;

e Ajouter les adresses IP de plusieurs segments de réseau dans le parametre TCP/IP pour la connexion locale,

comme indiqué ci-aprés. En langant cet instrument, il est possible de rechercher une disposition dont I'adresse IP

se trouve sur le méme segment de réseau.

[ FihiEEs Properties

Netwarking

Connect using:

&¥ Reaftek PCle GBE Family Controller

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

?

General
Corfigu

This connection uses the fallowing fteme:

7% Client for Microsoft Networks

81005 Packet Scheduler

421 File and Prnter Sharing for Microsoft Metworks
Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)
Intemet Protocal Version 4 (TCP/IPv4)

for the appropriate IP settings

Gbtain an [P address automatically
@ Use the following IP address:

Transmission Corttrol Protocol/intemet Protocol. The defa|
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

@ Use the following NS server addresses:

Preferred DNS server: 202 .96

Alternate DNS server:

[ ok
= Validate settings upon exit

] e

Diver IP address: 192 168 .
Subnet mask: 255 . 255
1.double-dick Default gateway: 192 . 168 .
[ ingtal. ] Uringtal | Proper
Desaription Obtzin DNS server address automatically

You can get IP settings assigned automatically if your network supporf
this capabiity. Otherwise, you nead to ask your netwark administrator

128 . 86

= [

Advanced TCP/IP Settings

IP Settings | DNS WINS
IP addresses

IP address
192.168.1.77

Subnet mask.
255.255.255.0

31—-—|\ pdd. [t | [[Remove |

Default gateways:

TCP/P Address
1P address: 192 168 . 4 .
Subnet mask: |55 . 255 255 . 0

Ad

24 |\ Advanced

Cancel
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Note :
La fonction Device Config Tool utilise le protocole multicast pour rechercher le dispositif sur les segments ; toutefois,
puisque d’éventuels pare-feu empéchent le trafic des paquets de données multicast, il est nécessaire de les désactiver de

telle sorte qu’il soit possible d’acquérir les informations sur le dispositif.

Procédure de recherche du dispositif en ligne

1. Lancer Device Config Tool en double-cliquant sur I'icone
La fonction recherche et visualise chaque dispositif en ligne et 'adresse IP correspondante, le numéro de port, le
numéro de port internet, le nombre de canaux, le nom configuré, le type et la version du dispositif, le sous-masque de

réseau, la passerelle, 'adresse MAC, le modéle de connexion et I'état.
EQL‘Jew S

arch

Filation

Media Port WebPort  Channel  Device Name Device Version  Net Mask.

B
H
H
" H
|

[&] 0 w DARO4D1

o 2 1 g 5000 w 1 208 0410 .

0 192168119 2000 w0 s URMET HVR:

0 2160128 2000 w P 1088P-4¥38M 1093360

o 19216811 90 w 1 CHzza_10m P CaERA

o s w 1 IPOAMERA

[u] s w0 w 1

O s s w 1

O s ismwei =1 w 1 z =

O w© 1smwsis ssas w 1 V136171208 wpary A
Ussrinte Covica o

Ussrhlama | acin P 21175 MedaPed 0% WebPort 50 =3

Password | sases Gateway 19216811 NetMask 2543552650 | atlods DHCP

4.3 INSTALLATION DES COMMANDES ET ACCES AU SYSTEME

Avant d’utiliser le navigateur IE (Internet Explorer), pour le premier accés a la caméra IP, il est nécessaire d’'installer les
composants plug-in correspondants en procédant comme suit :

Accéder a I'adresse IP de la caméra IP pour charger automatiquement les commande a travers cette méme adresse.
Dans la fenétre de dialogue pop-up dinstallation des plug-in, sélectionner une option pour effectuer la procédure
d’installation.

Internet Explorer - Securi
The publisher could not be verified. Are you sure you want to install this

software?

Name: RSVideoMOcx.cab

Publisher: Unknown Publisher
Don't Install

i 3 ] This file does not have a valid digital signature that verifies its publisher, You
a should only install software from publishers you trust, How can [ dedde what
software to install?

Pour plus d'informations, se reporter a 'appendice, section 14.2

5  LOGIN (ACCES)

5.1 PREMIERE CONNEXION DE LA CAMERA

Ouvrir un navigateur (tous les navigateurs de gestion des parametres de la caméra a partir depuis la page [sans vidéo] ou
INTERNET EXPLORER 11 pour la gestion compléte de la caméra [paramétres et vidéo]) et saisir I'adresse IP de la
caméra (http://192.168.1.168) ; ensuite, la fenétre de création du mot de passe de l'administrateur s'ouvre : définir
immédiatement le mot de passe pour protéger votre vie privée ; le mot de passe doit contenir une combinaison de 8 a 15
caractéres. Noter le mot de passe et le conserver a un endroit sdr.
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Password

New Password @

Password Streng|

Confirm Password

Confirmer a I'aide de la touche OK. (Il est possible, a ce stade, de choisir la langue)

A ce stade, une fenétre s'affiche qui permet a I'utilisateur de choisir et de configurer la modalité de récupérer du mot de
passe en cas de perte.

Recover Password

Security Question Configuration
Security Question 1

Answer

Security Question 2

Answer

Security Question 3

Answer

] Certificate of authorization @

| Super code(Not recommended) @

Cancel

» Security Question Configuration (Configuration des questions de sécurité) : choisir une des questions parmi
celles proposées et indiquer la réponse correspondante (en activant la fonction, il est nécessaire de répondre a toutes les
questions de sécurité) ; en cas de perte du mot de passe, il est possible d’en définir un nouveau en utilisant la fonction de
récupération du mot de passe ou recovery password

> Certificate of authorization (Certificat d’autorisation) : il est possible d'exporter un certificat (a noter et a conserver
en lieu sr) qui, en cas de perte du mot de passe, peut étre utilisé pour le réinitialiser en utilisant la fonction de
récupération du mot de passe ou recovery password.

» Super code (Super code) : en activant cette fonction, il est possible de contacter le serveur client Urmet, pour
demander un SUPER CODE qui permet de définir un nouveau mot de passe en utilisant la fonction de récupération du
mot de passe ou recovery password.

Une fois les options sélectionnées, confirmer a I'aide de la touche OK.
Au terme du processus de changement de mot de passe, la fenétre suivante s’affiche :

Information

Password changed successfully!
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Confirmer a 'aide de la touche OK.

NOTE : Si aucune méthode pour la récupération du mot de passe n’est choisie, en cas de perte du mot de passe, il est
nécessaire d’appuyer sur le bouton RESET (situé sur la caméra) pour rétablir les paramétres par défaut sur la caméra. .

5.2 PREVIEW (APERCU)
Démarrer Internet Explorer et saisir 'adresse IP de la caméra (http://192.168.1.168) pour ouvrir la fenétre de connexion
indiquée ci-dessous :

Interface de connexion pour les caméras IP H.265.

ENGLISH

urmel

Recover Password

Figure 1
Dans la fenétre de connexion, il est possible de choisir une langue pour le client IE. Saisir le nom utilisateur (par défaut
« admin ») et le mot de passe ( précédemment réglé) puis appuyer sur Login.

5.3 RECOVERY PASSWORD

Si le mot de passe a été perdu, en cliquant sur le bouton Recovery Password ou récupération mot de passe, il est
possible de choisir I'un des modalités précédemment définies lors de la modification du mot de passe.
Dans Verification Mode (modalité de vérification), sélectionner une des trois modalités de récupération du mot de passe

précédemment choisies :

Recover Password

Verification Mode |security Question Verification

Security Question 1
Certificate of authorization

Super Code
Answer

Security Question 2
Answer
Security Question 3
Answer

New Password

Password Strength

Confirm Password

Cancel
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53.1 SECURITY QUESTION VERIFICATION (VERIFICATION DE LA QUESTION DE SECURITE)
Répondre aux questions précédemment sélectionnées en donnant les bonnes réponses, taper le nouveau mot

de passe et confirmer en cliquant sur la touche OK.

Recover Password

Verification Mode Security Question Verification

Security Question 1

Answer

Security Question 2

Answer

Security Question 3

Answer

New Password

Password Strength

Confirm Password

Cancel

5.3.2 CERTIFICATE OF AUTHORIZATION (CERTIFICAT D’AUTORISATION)
Importer le certificat précédemment enregistré (il s’agit d’'un fichier avec extension .txt) et saisir le nouveau mot

de passe, puis confirmer en cliquant sur la touche OK.

Recover Password

Verification Mode Certificate of authorization

Certificate of authorization Import
New Password

Password Strength

Confirm Password

533 SUPER CODE

Contacter le service Clientéle Urmet en ayant préalablement pris note de la date et de I'heure de la caméra ainsi que de

I'adresse ADRESSE MAC (a obtenir grace a 'outil Device Config Tool, téléchargeable sur le site www.urmet.com)

Recover Password

Verification Mode: Super Code|

Super code

New Password

Password Strength

Confirm Password

Cancel
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http://www.urmet.com/

Playback Remote Setting Local Settings

28/05/2021 21:17:29

H & A8 Qe ¢

Quelques boutons de I'image d’apercu sont décrits ci-apres.

. (Couleur) bouton de réglage de la couleur, de la luminosité, du contraste, de la saturation et de la netteté de

image.

. (Contrdle PTZ) en sélectionnant l'icone, l'interface PTZ s'affiche.

[z m)
L0
: (Al Alarm) Bouton permettant d'ouvrir/fermer la fenétre des alarmes générées par I'analyse vidéo intelligente.

Playback

: Lit le fichier d’enregistrement de la carte SD et le reproduit a travers le navigateur.

Remote Setting

. (réglage a distance) Acceés au menu de réglage du dispositif pour la configuration personnalisée

des différents paramétres.

Local Settings

i IO

revenir a la page de connexion.

: (réglage local) Pour le réglage des captures, du type de fichier vidéo et du parcours de mémorisation.

: Informations d’Aide (utilisateur actuel, navigateur Interne et versions plug-in), bouton de déconnexion pour

: Stop/Start Live vidéo.

]
IC)

. Réglage du rapport image d’apercu, commutation entre Original Ratio (Rapport original),
Automatic Ratio (Rapport automatique) et Full Screen (Plein écran).

b Q o ¢

et Micro (de gauche a droite).

: Bouton de commande apercu - Open Video, Snap, Zoom-In/Out, Sound On/Off

MainStream SubStream MobileStream .
: Commutation dynamique du flux de bits pour 'image d’apercu.
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6.1 CONTROLE PTZ

E : (contrble PTZ), en sélectionnant I'icdne, la fenétre suivante s’affiche :

— . ZOOM augmente ou diminue le ZOOM
. FOCUS augmente ou diminue la MISE AU POINT
. Autofocus : effectue automatiquement le réglage de la mise au point.
. Restore: déplace l'optique sur le point de zoom max. Si, au terme de l'opération

de RESTORE, l'image n'est pas mise au point, il est possible
d’appuyer sur le bouton AUTOFOCUS.

. Refresh : met a jour les valeurs ZOOM et FOCUS aprés les avoir demandées a
la caméra.

AutoFocus
Restore

Refresh

7 LOCAL SETTINGS (REGLAGES LOCAUX)

Sélectionner Local Settings (réglages locaux) pour visualiser la fenétre de dialogue suivante : dans cette fenétre, il est
possible de régler 'emplacement de la vidéo mémorisée, les parcours de déchargement du fichier & distance et de
mémorisation de la capture d’image, le type de fichier (MP4 di default, AVI, RF con cifratura H265), la durée
d’enregistrement vidéo, le type de capture (Capture Type), BMP, PNG ou JPG.

Live Playback Remote Setting Local Settings
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8 PLAYBACK (REPRODUCTION)

Sélectionner Playback pour accéder aux fonctions de recherche vidéo, choisir le type de recherche (General ou Al),

sélectionner la date correspondante puis cliquer sur Serch (Recherche).

8.1 GENERAL

En choisissant l'option General, il est possible d’effectuer des recherches générales,
NORMALES (enregistrement 24H), par type d'EVENEMENT (événements d'entrée d'alarme,

détection sonore, coupure de réseau et mouvement),

Searchi

8.2 COMMANDES PLAYBACK

_ : de gauche a droite, play/pause, stop,

avance d’'un photogramme, (sélectionner une fois pour reproduire une image), enregistrer, capturer, décharger, zoom,

contréle audio, zoom, tout reproduire, tout arréter, contréle audio.

—
3 i i igi i 4 i 4
. de gauche a droite, zoom, proportions originales, augmentation échelle, plein écran.

9 REMOTE SETTING (REGLAGE A DISTANCE)

9.1 CONFIGURATION ECRAN

9.1.1 LIVE

Sélectionner Remote Settings (Réglage a distance) pour ouvrir la page ci-apres (page de réglage apercu prédéfini) :
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urmel

L Channel

Live Playback Remote Setting Local Settings

Image Control Name 5M-Pro

Video Cover | ROI

Date Format DDMMIYYYY
3 Record

Encode | Record Time Format 24Hour

[1) Event Flicker Control 50Hz

Setup | Alarm
Show Name [ ]

& A

Setup | Recognition | Alarm

Show Time [ ]

Statistics

Refresh

4@; Network

General | Email | FTP |
RTSP | DDNS | HTTPS

1P Filter

=) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{5} System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Name (Nom) : nom de la caméra IP.

Date Formate (Format date) : choisir le type de format et de date.

Time Formate (Format heure) : choisir le type de format pour I'heure.

Flicker control (contrdle papillotements) : Sélectionner 50 Hz ou 60 Hz.

Show Name (Montrer nom) : le nom de la caméra est visualisé.

Show Time (Montrer date/heure) : la date et I'heure sont visualisées.

OSD : texte en rouge sur I'image ; il est possible de positionner le nom du canal et la date/heure en les glissant sur

I'image d’apergu.

A Tl'issue des différentes configurations, confirmer a I'aide de la touche Save (enregistrer).
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9.1.2 IMAGE CONTROL (CONTROLE IMAGE)
Sélectionner Image Control (contrdle image) dans le menu Channel (Canal) pour ouvrir la page suivante (pour

caméras Varifocal) :

urmel

£ Channel

Playback Remote Setting Local Settings

IR-CUT Mode
IR-CUT Delay
IR-LED

Low Beam Light

High Beam Light

IR-CUT Mode Sélectionner la modalité du filtre IR-CUT intégré pour que la caméra fonctionne correctement en
mode Jour/Nuit (Modalité IR-CUT) : GPIO Automatic (GPIO automatique), Colored (couleurs), Black-White (noir
et blanc) et Schedule (programmation) ou il est nécessaire d’indiquer l'intervalle horaire.

IR-CUT Delay (retard IR-CUT) : Régler le retard de communication IR-Cut.

IR LED : Modalité manuelle (possibilité de régler l'intensité lumineuse des LED) ou SmartIR (automatique).

Low Beam Light (lumiére a faisceau bas) modifie I'intensité de lumiére infrarouge des LED bas.

Hight Beam Light (lumiére a faisceau haut) modifie I'intensité de lumiéere infrarouge des LED hauts.

Angle Trad (flip lentille) : régler pour activer le retournement de I'option.

Mirror (miroir) : régler pour activer le retournement horizontal, vertical ou les deux.

Backlight : menu qui permet de régler certaines fonctions du rétro-éclairage (WDR, HLC, Backlight) avec les
niveaux correspondants.

White Balance (équilibrage blanc) : configurer I'équilibrage blanc : Auto/Manual (Auto/Manuel)

Shutter (obturateur) : sélectionner la modalité Obturateur (Automatique ou Manuel)

Time Exposure (Temps d’exposition) : indique le temps d'exposition de la caméra.

Defog Mode (modalité anti-brouillard): sélectionner la modalité Defog (anti-brouillard): Modalité
Disable/Auto/Manual (Désactivée/Auto/Manuelle), si la modalité Defog est réglée sur Manual, régler le niveau
pour améliorer la qualité vidéo.

3D Noise Reduction (réduction bruit 3D) : activer la fonction et choisir la modalité automatique/manuelle.

Appuyer sur Save pour enregistrer les réglages.
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9.1.3 PRIVACY ZONE (ZONE CONFIDENTIALITE)

Sélectionner Video Cover (couverture vidéo) dans Channel (canal) pour ouvrir la page suivante :

Urme Playback Remote Setting Local Settings

52 Channel

Live | Image Control Enable )

ROI

£ Record Refresh

Encode | Record

[\ Event

Setup | Alarm

@ A

Setup | Recognition | Alarm

Statistics

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

[ Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{&) System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Activer Video Cover (couverture vidéo) puis a I'aide de la touche gauche de la souris, créer les rectangles qui doivent
correspondre aux zones non visualisées dans les enregistrements, sur les captures et dans la visualisation Live. Cliquer
sur Save (sauvegarder) au terme des opérations, pour mémoriser les réglages.

Appuyer sur Save pour enregistrer les réglages.

9.2 RECORD (ENREGISTRER)

9.2.1 ENCODE (CODIFIER)
Sélectionner Encode (Codifier) dans le menu Record (Enregistrer) pour accéder a la page suivante.

“ rm [: Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel SubStream MobileStream

Live | Image Control Resolution 2 520

Video Cover | ROI

FPS
£ Record

Record Video Code Type 265+

[1) Event Video Code Level Main Profile

Setup | Alarm
Bitrate Control CBR

o Al

Setup | Recognition | Alarm

Bitrate Mode Predefined

ISy Bitrate 5120

@; Network A °

General | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter petes

= Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{8 System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Les flux disponibles par défaut sont les suivantes :
e Main stream (flux principal), Sub stream (flux secondaire) et Mobile Stream (flux portable): Il est possible
de régler la résolution, les images par secondes, le type de codification vidéo, le niveau de codification, le
controle de bitrate, la modalité de bitrate, la fréquence de bitrate, I'audio, respectivement pour le flux principal, le

flux secondaire et le flux pour les dispositifs mobiles.
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e Resolution (résolution) : Régler la résolution pour les différents flux de bits. La résolution maximale pour le flux
principal est 2592x1944 (pour Tc 5MPro) et 3840x2160 (pour Tc 4K). La résolution maximale pour le flux
secondaire est de 1920x1080. Les résolutions pour les connexions avec dispositifs mobiles sont 640x480 et
320x480.

e FPS (FPS): Quand la fréquence de mise a jour est de 50 Hz, la valeur de FPS maximale disponible est de 25
fps. Quand la fréquence de mise a jour est de 60Hz, la valeur de FPS maximale disponible est de 30 fps.

e Video Code Type (Type Codec Video) : Régler le chiffrage vidéo (H265/H264/H265+/H264+) pour chaque flux.

e Video Code Level (niveau Codec Video) : Main Profile

e Bitrate Control (contréle bitrate) : Régler le bitrate constant ou variable pour le flux.

e Bitrate Mode (Modalité bitrate) : User-defined (défini par I'utilisateur) ou Predefined (prédéfini).

e Bitrate : régler le niveau de Birtrate

Note :
» Le champ du flux principal est 256-12288.
» Le champ du flux secondaire est 64-2048.
» Le champ du flux portable est 64-2048.

e Audio : Activer 'audio pour chaque flux.

Appuyer sur Save pour enregistrer les réglages.

9.2.2 RECORD (ENREGISTRER)

Cette fonction permet d’activer I'enregistrement sur SD (si présent) :

ormel

e Stream mode : modalité d’enregistrement (flux principal

& Channel Scheduie ou secondaire)

Ve e e s = e PreRecord : pré-enregistrement

W ) e Netbreake: en cas de coupure de réseau, permet
£, Record A » d’utiliser la SD comme enregistrement de backup

jusqu’au rétablissement de la connexion.

Encode PreRecord

@ Event Netbreak o
Setup | Alarm

Refresh

@n

Setup | Recognition | Alarm |
Statistics

/®; Network

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

=) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

(o) System

General | Muiti-User

Maintenance | Information

9.2.3 SCHEDULE (PROGRAMMATION)

Sélectionner Schedule (programmation) dans le menu Record (Enregistrer) pour accéder a la page suivante :
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ormel

£ Channel

Live Playback Remote Setting Local Settings

Exemple : une grille du tableau équivaut a 30 minutes ; la couleur verte indique un enregistrement continu.

9.3 EVENT (EVENEMENT)

9.3.1  SETUP (REGLER)

9.3.1.1 MOTION DETECTION (DETECTION MOUVEMENT)

Procédure de régle de la détection de mouvement :
e Sélectionner Enable (activer).

e maintenir enfoncée la touche gauche de la souris sur I'image et colorer une zone pour définir la zone de
détection de mouvement.

e régler la sensibilit¢ de détection du mouvement (comprise entre 1 et 8; plus la valeur est élevée, plus la
sensibilité I'est aussi).

9.3.1.2 SOUND DETECTION (DETECTION DU SON)

Cette fonction permet de détecter le son dans I'environnement extérieur si le modele de caméra IP dispose d'une
connexion pour micro audio.
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Urme Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel

e Enable (Abilita): active ou désactive la fonction de Sound Detection (détection du son).

¢ Rise (Augmentation) : active ou désactive la fonction Rise (augmentation) de la détection du son.

¢ Rise Sensitivity (Sensibilité augmentation) : configurer entre 0 et 100 ; la valeur par défaut est 50.
e Sound intensity (Intensité sonore) : configurer entre 0 et 100 ; la valeur par défaut est 50.

e Decline (Diminution) : active ou désactive la fonction Rise (diminution) de la détection du son.

o Decline Sensitivity (Sensibilité diminution) : configurer entre 0 et 100 ; la valeur par défaut est 50.

En cliquant sur la touche , il est possible planifier I'activation de la fonction de détection du son.
Schedule

12

Cancel

NB :
» l'envoi de natifications push n'est pas disponible pour I'événement détection son en utilisant la seule
caméra connectée. Pour recevoir des notifications push sur l'application pour ce type d'événement, il est

nécessaire d’associer et de connecter la caméra IP au NVR/HVR.

ormet

£ Channel

9.3.2 ALARM (ALARME) PARAMETRES SORTIES
D’ALARME

9.3.2.1  Motion Detection (Détection du
mouvement) :

e Latch Time (Durée Alarme): Régler le temps de sortie de

I'alarme (5s, 10s, 20s, 30s). [pour les modéles qui le prévoient]
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e Post Recording (post-enregistrement) : Apres avoir coché Enable Record (activer enregistrement), il est
possible de régler configurer le retard d’enregistrement (5s, 10s, 20s, 30s).

e Send Mail (Envoyer mail): fonction utilisée avec SMTP pour activer I'envoi de mails.

e FTP Picture Upload: active ou désactive I'envoi d'images a un serveur FTP.

e Cloud Picture: active ou désactive I'envoi d'images a un Cloud Dropbox

e Alarm Out (Alarme sortie): active ou désactive la sortie d’alarme.

e Enable Record (activer enregistrement)

(note : quand un objet se déplace dans la zone cible, une lettre « M » de couleur verte s’affiche sur I'image d’apergu).

En cliquant sur le bouton , il est possible de programmer les actions de sortie relatives a un événement de
mouvement:

Schedule

@® Send Email @ Alarm Out @ FTP Picture Upload @ Cloud Picture @ Record

12 14

Cancel

Envoyer un mail, commuter la sortie d'alarme (le cas échéant), envoyer une image a un serveur FTP, envoyer une image a un
cloud (Dropbox), activer I'enregistrement sur SD.

Appuyer sur Save pour enregistrer les réglages.

9.3.22  I/0 (INPUT/OUTPUT) [si prévu]

e Alarm Type (Type d’alarme): Valeur disponibles :
urme OFF, Normally-Open  (Normalement  ouvert),
£ Channel Motion Detection Sound Detection Normally-Close (Normalement fermé).

L= ege o Alarm Type y e Latch Time (Durée Alarme): Régler le temps de
Video Cover | ROI

Latch Time > sortie de l'alarme (5s, 10s, 20s, 30s). [pour les
3 Record . i L.
modeles qui le prévoient]

Encode | Record Post Recording

B S e Post Recording (post-enregistrement) : Apres avoir

— coché Enable Record (activer enregistrement), il est
FTP Picture Upload

o A possible  de  régler configurer le retard
Cloud Picture

Setup | Recogniion d’enregistrement (5s, 10s, 20s, 30s).

Alarm | Statistics Alarm Out

e Send Mail (Envoyer mail): fonction utilisée avec

®; Network Enable Record

SMTP pour activer I'envoi de mails.

General | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS e FTP Picture Upload: active ou désactive I'envoi

Schedule Refresh
IP Filter

d’'images a un serveur FTP.
[ Device

Disk | Audio Setting |

Cioud un Cloud Dropbox

{5y System

General | Multi-User

e Cloud Picture: active ou désactive I'envoi d'images a
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urmel

e Alarm Out (Alarme sortie): active ou désactive la sortie d’alarme.

e Enable Record (activer enregistrement)

En cliquant sur le bouton , il est possible de planifier les actions de sortie relatives a une entrée d’alarme (si
prévu):

Schedule

@® Send Email @ Alarm Out @ FTP Picture Upload @ Cloud Picture @ Record

12 14

Envoyer un mail, commuter la sortie d'alarme (le cas échéant), envoyer une image a un serveur FTP, envoyer une image a un
cloud (Dropbox), activer I'enregistrement sur SD

Appuyer sur Save pour enregistrer les réglages.

9.3.2.3  Sound detection (détection son)

e Latch Time (Durée Alarme) : Régler le temps de sortie de
lalarme (5s, 10s, 20s, 30s). [pour les modéles qui le
prévoient]

£ Channel Motion Detection

e Post Recording (post-enregistrement) : Aprés avoir coché

Live | Image Control Latch Time

Video Cover | ROl . Enable Record (activer enregistrement), il est possible de

Post Recording v régler configurer le retard d’enregistrement (5s, 10s, 20s,

8, Record

Encode

@ Event FTP Picture Upload

Setup

@ Al

30s).

e Send Mail (Envoyer mail): fonction utilisée avec SMTP

| Record Send Email

pour activer I'envoi de mails.
Cloud Picture ) e FTP Picture Upload: active ou désactive I'envoi d'images a
un serveur FTP.

Alarm Out

Sefup | Recognition e Cloud Picture: active ou désactive I'envoi d'images a un

Alarm | Statistics Enable Record

Cloud Dropbox

@ Network e Alarm Out (Alarme sortie): active ou désactive la sortie

General

Schedle Refresh
Email | FTP | d’alarme.

e Enable Record (activer enregistrement)

En cliguant sur le bouton , il est possible de programmer les actions de sortie relatives a une détection de son:
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Schedule

® Send Email @ Alarm Out @ FTP Picture Upload @ Cloud Picture @® Record

12

Cancel

Envoyer un mail, commuter la sortie d'alarme (le cas échéant), envoyer une image & un serveur FTP, envoyer une image a un
cloud (Dropbox), activer I'enregistrement sur SD
Appuyer sur Save pour enregistrer les réglages.

9.4 UNIQUEMENT POUR LE MODELE 1099/208A

9.4.1 GESTION DES ALARMES PIR

La caméra est équipée d'un capteur infrarouge (PIR) qui peut générer des alarmes de détection de présence.
Pour activer cette fonction, sélectionnez le menu Event >Setup 2> PIR dans le Remote Setting.

Playback  [Semote Seting

e Enable : active la détection via le capteur
PIR

L

v Ll

o 111
i HH
”‘1"\‘ | "

| ! e Sensibilité : définit la sensibilité de la
détection d'alarme.

Pour configurer les actions suite a I'activation de cette fonction, accédez au Remote setting, au menu Event > Alarm 2> PIR
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e Latch Time : définit la durée de I'alarme

n Pt SRSNS it Q e Post Recording définit le nombre de secondes
d'enregistrement.

e Send Email : permet d'envoyer un email en cas
d'alarme.

e FTP Pitcure Upload : permet d'envoyer des images
vers un serveur FTP.

e Cloud Picture: permet d'envoyer des images vers un
cloud

o) Nowork

s \ e Alarm Out : permet de commuter la sortie en réponse
a une alarme

e Enable record : détermine si l'enregistrement vidéo
doit étre activé

e Deterrent : détermine s'il faut activer les actions de
dissuasion

La sélection de Schedule permet d'activer la fonction en fonction des créneaux horaires :
Schedule
® Send Email @ Alarm Out @ FTP Picture Upload @ Cloud Picture @ Record @ Light @ Siren

12 14 16 18

9.4.2 FONCTION DE DISSUASION DU CONTROLE

Cette fonction permet a la caméra d'émettre des alarmes visuelles et sonores en cas d'alarme.
Pour activer et configurer cette fonction, sélectionnez le menu Event - Setup - Deterrence dans Remote Setting.

e Light: permet d'activer I'émission de lumiére d'alarme
urme live  Playback [ RemolSeling™| Loco $etings 0\‘,'
e Duration : définit la valeur de lintensité lumineuse du
P Ul (T sV signal

e Color image : détermine si image examinée pour générer

I'alarme est en couleur ou en noir/blanc

Fantlprie 0 i e Deterrence : détermine le type d'émission de lumiére, fixe
ou stroboscopique

Il

i
g g e el ||| e  Siren : permet d'activer la sortie sonore de l'alarme
! e Siren Level : définit la valeur de l'intensité sonore de la
(f el L signalisation
s vt ethors TSR e Siren Duration : détermine la durée du signal sonore

o 1 i [ e Sensitivity : définit la sensibilité de la détection d'alarme
Mo " -

(rwenl | bl | F10

RIS WG | TP Sl

(T

St

[ Ot

Dbk Aude | Chud

@) Sysem

fem Il Hel

(el

Dans la zone de la caméra située a droite de I'écran, la zone sensible a la détection marquée en rouge peut étre définie a l'aide
du curseur de la souris.
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9.5 NETWORK (RESEAU)

9.5.1 GENERAL (GENERAL)

9.5.1.1 General (Réseau)

Sélectionner General (Général) dans le menu Network (Réseau) pour ouvrir la page suivante :

urme I.; Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel PPPOE  SNMP  Port Configuration
Live | Image Control DHCP o
Video Cover | ROI

1P Address 192.168.004.111
£ Record

Encode | Record Subnet Mask 255.255.255.000

[1) Event Gateway 192.168.004.001

Setup | Alarm
DNS 1 192.168.001.001

& Al

Setup | Recognition | Alarm

DNS 2 008.008.008.008

Statistics

Main stream

etwork
Email | FTP Multicast Address 39.2 £5 (224.0.0.0~239.
RTSP | DDNS | HTTPS

1P Filter
Refresh

= Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{5 System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Si la caméra est connectée a un routeur pour utiliser le protocole DHCP, activer la touche DHCP. Le routeur attribue
ensuite automatiquement tous les parametres de réseau a la caméra. A moins que le réseau ne soit adressé
manuellement, les paramétres sont les suivants:

e |P Address (Adresse IP): l'adresse IP identifie la caméra sur le réseau. Elle se compose de quatre groupes de
chiffres compris entre 0 et 255, séparés par des points. Par exemple « 192.168.001.168 ».

e Subnet Mask (masque de sous-réseau): il s'agit d'un paramétre de réseau qui définit une plage d'adresses IP
utilisables sur un réseau. En supposant que l'adresse IP représente la rue de I'habitation, le masque de sous-
réseau représente le quartier. L'adresse de sous-réseau se compose elle aussi de quatre groupes de chiffres,
séparés par des points. Par exemple « 255.255.000.000 ».

e Gateway: cette adresse permet a la caméra d’accéder a Internet. Le format de I'adresse de la passerelle est
identique a celui de I'adresse IP. Par exemple « 192.168.001.001 ».

e DNS1/DNS2: DNS1 est le serveur DNS principal, alors que DNS2 est le serveur DNS de backup. En regle
générale, il suffit de saisir 'adresse du serveur DNS1.

Multicast: plage d'adresses de multicast

Appuyer sur Save (Sauvegarder pour enregistrer le réglage voulu.

9.5.1.2 PPPoE

oet II_s'agit d'un protocole a_vancé qui permet au NVR de se connecter plus
directement au réseau via un modem DSL.
3 Channel Activer le commutateur « Enable PPPOE », puis saisir le nom utilisateur
c et le mot de passe du PPPoE.

et

&} Record

Encod

[1) Event

Setup | Alarm

() Device

28




Cliquer Save (Sauvegarder) ; la caméra est ensuite redémarrée pour activer le réglage PPPoE.

9.5.1.3 SNMP

(pour utilisations futures) SNMP: Simple Network Manage Protocol, protocole open source. SNMP peut vérifier les
parameétres de base du dispositif, tels que I'lP, les informations hardware et les informations logiciel.

ormel

£ Channel

9.5.1.4  Port Configuration

urme l: Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel General  PPPOE

Live Control Server Internal Port External Port Protocol UPNP Status Maping Strategy

Video Cover | ROI HTTP Port %0 s TP Inactive

&} Record Client Port 9000 . TCP Inactive
TCcP Inactive
Encode | Record

Inactive

[1 Event

Setup | Alarm

Multicast Port

P2P Switch

& Al

Setup | Recognition | Alarm

Statistics Refresh

RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter

e HTTP Port (port Internet): il s'agit du port qui sera utilisé pour se connecter a distance a la caméra (a savoir via
le Web Client). Si le port 80 par défaut est déja utilisé par d'autres applications, le modifier.

e Client Port (port Client): il s'agit du port que la caméra utilisera pour envoyer des informations. Si le port 9000
par défaut est déja utilisé par d'autres applications, le modifier.

e Https Port (port Https): il s'agit du port qui sera utilisé pour se connecter a distance a la caméra en modalité
cryptée (a savoir via le Web Client).

e RTSP Port (port RTSP): le port par défaut est le 554 ; si le port 554 par défaut est déja utilisé par d'autres
applications, le modifier.

e Multicast port: sélectionner le port Multicast, 1024 ou 65535.

e P2P Switch: il est possible de désactiver 'adresse P2P (activée par défaut)
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9.5.2 E-MAIL (CONFIGURATION MAIL)

Le menu E-Mail (mail) permet d'accéder a la configuration des parametres pour les notifications d'alarme par mail.

urme Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel

Live | Image Control Email
Video Cover | RO
Encryption

3 Record

Encode | Record SNTE Bart

[1) Event SMTP Server

Setup | Alarm
Usemame

® Al

Password
Sender

Receiver 1
General FTP
RTSP | DDNS | HTTPS Receiver 2
IP Filter

Receiver 3

) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

Interval

(o) System

General | Multi-User

Refresh

Maintenance | Information

e Email (mail): permet d'activer ou de désactiver la configuration des parameétres de mail.

e Encryption (cryptage): permet de spécifier si la communication avec le serveur de messagerie sera cryptée ou
non ; l'utilisation d'un protocole de transfert sécurisé de cryptage des données permet de crypter les informations
communiquées (y compris votre courrier électronique) afin d'empécher les hackers de s’emparer de vos
messages, des données transmises et du mot de passe. Il est recommandé, si possible, d'activer une option de
cryptage. Pour plus d'informations, contacter 'opérateur de messagerie. Valeurs possibles: Disable, SSL, TLS et
Auto

e SMTP Port (Port SMTP): indique un type de port pour la transmission via mail, ouverte via Simple Message
Transfer Protocol (SMTP). Le numéro de port pour la plupart des mails est le numéro 25 1.

e SMTP server (Serveur SMTP): indique l'adresse du serveur utilisé.

e Username (nom utilisateur): indiquer le nom utilisateur utilisé pour I'authentification sur le serveur SMTP.

e Password (mot de passe): regle le mot de passe attribué au compte e-mail de I'expéditeur.

e Sender (adresse mail expéditeur): indique I'adresse mail de I'expéditeur. L’adresse mail doit étre cohérente
avec le serveur utilisé. En d’autres termes, en cas d’utilisation de I'adresse mail aaa@gmail.com, le serveur doit
étre smtp.gmail.com.

e Receiverl (adresse mail destinataire 1): indique l'adresse mail du premier destinataire. L’adresse mail est
utilisée pour recevoir 'image transmise par 'alarme NVR. Eliminer sans attendre toutes les images recues pour
ne pas surcharger son propre compte de courrier électronique.

e Receiver2 (Destinataire 2), Receiver3 (Destinataire 3): il est possible d’'indiquer une deuxiéme et une troisieme
adresse mail pour envoyer les images transmises par le NVR.

e Interval (Intervalle): si le mail de notification contient des piéces jointes (images réalisées pendant une alarme),
I'envoi du mail aux destinataires prend davantage de temps. Pendant ce temps, aucune autre notification ne peut
étre envoyée. Cette option permet de définir cet intervalle ; valeurs possibles : 1 min, 3 min, 5 min et 10 min.

e Test Email: cliquer sur le bouton TEST Email pour contrdler le fonctionnement de la configuration.

e Les touches Refresh (mettre a jour), Save (sauvegarder), Cancel (annuler) correspondent aux fonctions de

mise a jour de la page, de sauvegarde des données et d’annulation des données saisies.

953  FTP (FTP)
Ce menu permet d'activer la fonction FTP pour visualiser et charger les captures réalisées par la caméra dans le dispositif
d’archivage sur FTP.

1 Si Gmail est utilisé, régler le port SMTP sur 465 et activer I'option de cryptage.
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urmel

£ Channel

Live | Image Control FTP Enable
Video Cover | ROI
Server

&3 Record

Encode | Record Port

[1 Event Usemame

Setup | Alarm
Password

& A

Setup | Recognition | Alarm

Transfer images
Statistics

@®; Network

| | Email
RTSP | DDNS | HTTPS

1P Filter

) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{c) System

Maintenance | Information

(1 ~65535)

Appuyer sur Save (Sauvegarder pour enregistrer le réglage voulu.

9.54 RTSP

FTP Enable (Activer FTP): sélectionner I'option
voulue pour activer ou désactiver le
fonctionnement.

Server IP: saisir 'adresse ou le nom du serveur
FTP.

Port (Port): port du service FTP. Valeur par
défaut: 21.

Username (Nom utilisateur): nom utilisateur pour
accéder au FTP.

Password (Mot de passe): mot de passe pour
accéder au serveur FTP.

Transfer images (transférer images) :
sélectionner I'option pour activer ou désactiver le
transfert des images.

La fonction RTSP (Real Time Streaming Protocol) est utilisée pour afficher les flux vidéo principaux/secondaires d'une
caméra IP par exemple a partir d'une page Web d'un PC, via le port RTSP. Cette fonction est utile pour gérer le flux en
direct d'une caméra IP a travers un systéme non prioritaire.

urmel

G Channel

{& System

9.5.5 DDNS CONFIGURATION (CONFIGURATION DDNS)

Instructions :

e RTSP Enable (Activer RTSP): sélectionner I'option voulue
pour activer ou désactiver le fonctionnement.

e Anonymous Login (Accés anonyme): si cette option
n'‘est pas sélectionnée, les informations d'authentification
ne sont pas demandées.

rtsp://IP:RtspPort/ch01/A
A =0 (main stream), 1 (substream), 2 (mobile stream)

Sélectionner DDNS (DDNS) dans le menu Network (réseau) pour ouvrir la page suivante :

DDNS (Dynamic DNS) est un service qui enregistre un nom de domaine et I'adresse IP flottante avec le serveur DDNS,
de telle sorte que le nom de domaine puisse étre dirigé vers I'adresse IP y compris si celui-ci est modifié dans un systéeme
IP dynamique. L'utilisateur peut accéder & une caméra a distance en utilisant le DDNS sur les trois types précédents

(Statique, DHCP et PPPoE).

DS1099-131

31



urmel

¥ Channel

Live | Image Control

Video Cover | ROI

Service ID
& Record

Encode | Record Hostname

@ Event Usemame

Setup | Alarm
Password

@ A

Seiup | Recognition | Alarm | Refresh

Statistics

‘@; Network

General | Email | FTP |
RTSP | HTTPS
IP Fiiter

(&) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{c) System

General | Multi-User

Maintenance | Information

ormel

¥ Channel

Live | Image Control DDNS P
Video Cover | ROI

Service ID URMETDDNS2
& Record

Encode | Record Domain

[1) Event

Setup | Alarm

Get ID Refresh

® Al

Selup | Recognition | Alarm |
Statistics

@ Network

General | Email | FTP |
RTSP | HTTPS

IP Filter

[ Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{6y System

General | Multi-User

Maintenance | Information
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DDNS : Activer ou exclure la fonction.

SERVIDCE id (Server): les options du serveur sont
les suivantes: URMET DDNS / URMET DDNS2 /
DynDNS / NO-IP / DDNS_332. Choisir I'adresse du
serveur. Pour 'account URMET DDNS/DDNS2, il est
possible de générer I'ID.

Hostname (nom héte) : Saisir le nom du serveur
actif.

User Name (nom utilisateur) : Nom de I'utilisateur.

Password (mot de passe) : Mot de passe de
I'utilisateur.

Si un des services DDNS Urmet est utilisé, apres
avoir sélectionné le Server ID, cliquer sur le bouton
Get ID (Obtenir ID) et attendre 10 secondes environ
pour que I'ID Domain puisse étre généré. Une fois
I''D généré, le saisir dans I'application ou dans le
logiciel client pour la connexion a distance.



9.5.6 HTTPS

Dans ce menu, il est possible de sélectionner le protocole de chiffrage de sécurité.

ormel

e Certificate tape (Type de certificat): Default or Custom (par
G Channel

défaut ou personnalisé)

Live | Image Control Certificate Type Custo{
Video Cover | ROI

Default
Certificate not instalied

£ Record

Encode | Record Certificate

[1) Event Key

Setup | Alarm
Install

QA
Setup | Recognition | Alarm
Statistics
@; Network
ral | Email | FTP
> | DDNS
1P Filter

(= Device

Disk | Audio Setting | Cloud

9.5.7 IP FILTER (FILTRE IP) :
Sélectionner IP Filter (Filtre IP) dans le menu Network (réseau) pour ouvrir la page suivante :

urme Live Playback Remote Setting Local Settings

& Channel

Live | Image Control Enable

Video Cover | ROI

Type
B3 Record

Encode | Record Restricted Type

[1) Event

Setup | Alarm

QA

Setup | Recognition | Alarm =
e:

Statistics

letwork

eneral | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS

[ Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{S) System

General | Multi-User

Maintenance | Information

e« Enable (Activer): en cochant Enable (Activer), il est possible de configurer la Whitelist et la Blacklist.
e Type (Type): Enable Allow List (activer liste permis) ou Enable Block list (activer liste noire)
e Restricted Type: sélectionner le type de restriction a configurer.

Pour les deux listes, il est possible d’ajouter une adresse , Single Add (Ajouter une) ou une liste d’adresse.

Network Segment Add (Ajouter segment de réseau)

Network Segment Add

192.168

End Address 192.168.1.205|

Cancel
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Aprés avoir conformé le choix de I'adresse ou de la classe d'adresse, confirmer avec OK ; le réglage est ensuite affiché dans le

menu ci-dessous:

Enable N ]

Type @ EnableAllowList @ Enable Block List
Restricted Type Allow List
Single Add Network Segment Add

Start Address End Address o

Delete Refresh

Il est possible de modifier la liste des adresses a I'aide de la touche Edit ou d’éliminer la liste a I'aide de la touche Delete
Appuyer sur Save (Sauvegarder pour enregistrer le réglage voulu).

9.6 DEVICE (DISPOSITIF)

Comprend Disk (Disque), Audio Setting (Paramétres Audio) et Cloud. Les interfaces et les fonctions correspondantes sont
décrites ci-apres.

9.6.1  DISK (DISQUE)

Sélectionner Disk dans le menu Device (dispositif) pour accéder a la page suivante :

urme Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel
Type Free / Total (G) Free / Total (T)
Read/Write 0 46116 1Hour/3Hour

Overwrite

3 Record

Encode | Record

Format Hard Disk Refresh

[1) Event

Setup | Alarm

QA
Setup | Recognition | Alarm

Statistics

{@; Network

General | Email | FTP |
RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter

=) Device

Audio Setting | Cloud

(&) System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Lorsque l'appareil est éteint, insérer la carte SD dans son logement ; la mise sous tension de I'appareil détecte ensuite
automatiquement la capacité totale et fourni des informations sur le temps d'enregistrement restant.
e  Overwrite (écraser) : quand la carte SD est saturée, les nouveaux enregistrements écrasent les précédents (cette
fonction est activée par défaut).

e HD Format (formater disque dur) : Formater la carte SD.

Appuyer sur Save (Sauvegarder pour enregistrer le réglage voulu.
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9.6.2 AUDIO
Sélectionner Audio dans le menu Device (Dispositif) pour ouvrir la page suivante :

ormel

3¢ Channel

Playback Remote Setting Local Settings

Live | Image Control Enable Audio
Video Cover | ROI
Output Volume

£ Record

Encode | Record Input Volume

[\ Event Audio Code Type

Setup | Alarm

Refresh

@ A

Setup | Recognition | Alarm

Statistics

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

(= Device

Disk

{& System

General | Multi-User

Maintenance | Information

Procédure de configuration Audio :
e Sélectionner I'option Enable Audio (Activer Audio) pour accéder aux paramétres audio ;

e régler Output Volume (Volume de sortie) et Input Volume (Volume d’entrée) (0~10)
e Audio Code Type (Codifier audio): choisir la codification audio, G711A (par défaut) ou G711U

e sélectionner Save (sauvegarder) pour enregistrer les paramétres réglés.

Note : pour pouvoir utiliser la fonction audio, l'option audio dans Record/Encode doit étre activée, pour chaque type de
flux voulu.

£ Channel SubStream MobileStream

Live | Image Control Resolution 1920 x 1080

Video Cover | ROI

& Record
Record Video Code Type

[1) Event Video Code Level Main Profile

Setup | Alarm
Bitrate Control

o A

Setup | Recognition | Alarm

Bitrate Mode User-defined
Bitrate

| Frame Interval 50
General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS N )
IP Filter

[ Device Refresh
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9.6.3 CLOUD

La caméra IP est en mesure de transférer les images en cas d'alarme, vers un service Cloud via Dropbox, un service
gratuit qui permet de stocker et de partager facilement des captures et de les avoir toujours a portée de main en cas de
besoin. La configuration est accessible via I'option Cloud du menu DEVICE.

Avant d'activer la fonction Cloud, il est recommandé de créer un compte Dropbox en utilisant I'adresse mail et le mot de
passe choisis pour le HVR. Sur le site principal de Dropbox, saisir nom, adresse mail et mot de passe, accepter les
conditions générales, puis cliquer sur le bouton Sign up (inscription ou enregistrement).

|.| rm t Live Playback Remote Setting Local Settings

£ Channel

Live | Image Control Cloud Storage

Video Cover | ROI

Cloud Type
3 Record

Encode | Record Driver Name 5M Pro Al

[1) Event

Setup | Alarm

Activate Cloud Refresh

@A
Setup | Recognition | Alarm
Statistics

etwork

eneral | Email | FTP
R DDNS | HTTPS

IP Filter

= Device

Disk | Audio Setting

{S» System

General | Muiti-User

Maintenance | Information

e Cloud Storage (Archivage Cloud): la fonction d’archivage Cloud peut étre activée.
e Cloud type (Type de Cloud): il est possible de sélectionner le type de Cloud (DROPBOX).
e Driver name (Nom driver): le nom du driver peut étre modifié.

Appuyer sur Save (Sauvegarder) pour enregistrer le réglage voulu.

Activate Cloud (Activer Cloud): cliquer sur ce bouton pour activer la fonction d’archivage Cloud.

Le systeme demande ensuite de confirmer I'lP local de la caméra puis redirige vers la page de connexion de DROPBOX
Cloud pour terminer l'enregistrement du dispositif.

Note: pour configurer la fonction d'envoi vers Dropbox, il est recommandé d'accéder aux parametres a distance de la

caméra a l'aide d'un navigateur autre qu'Internet Explorer (par exemple Edge, Firefox ou Google Chrome).
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9.7 SYSTEM (SYSTEME)

Les parametres de systeme comprennent : General (Général), Multi-User (Multi-utilisateur), Maintenance (Maintenance)

et Information (Informations). Les interfaces et les fonctions correspondantes sont décrites ci-aprées.
9.7.1 GENERAL (GENERAL)

9.7.1.1  Date and time (Date et heure)

Sélectionner General (Général) dans le menu System (Systéme) pour ouvrir la page suivante:

Urme Live Playback Remote Setting Local Settings

L3 Channel Daylight Saving Time

Live | Image Control Time setting mode @ Static  ® NTP server synchronization
Video Cover | ROI

Date Format DayMonth/Year

&3 Record

Encodé 1Recocd Time Zone GMT+1:00

[1 Event Time Format 24Hour

Setup | Alarm
System time 01/06/2021

o Al

Setup | Recognition | Alarm

Server Address time windows.com

Statistics

Synchronize computer time Refresn

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

[ Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{&» System

Multi-User

Maintenance | Information

e Time setting mode: sélectionner la modalité de réglage de I'heure : Static (Statique) ou NTP Server
Synchronization

e Date Format (Format date): sélectionner le format voulu de la date.

e Time Zone (Plage horaire): sélectionner le fuseau horaire relatif & sa propre région ou ville.

e System time (Heure systeme): sélectionner manuellement la date et I'heure si la modalité statique a été
choisie.

e Server Address: choisir le serveur de référence pour le réglage automatique de I'heure si le paramétre
NTP Server Synchronization a été choisi.

Appuyer sur Save (Sauvegarder) pour enregistrer le réglage voulu.

Cliquer sur le bouton  [ISIALEEBUEERSIIENERIER  our régler la date et I'heure du PC sur la caméra.

9.7.1.2 Daylight Saving Time (Heure d’été)

Live Playback Remote Setting Local Settings

Date and Time

B3 Record

Encode

Disk | Audio

(& System

Mult
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e DST: sélectionner 'option Daylight Savings Time (DST) pour activer la correction DST.

e Daylight Saving Time (Heure d’été):
o Set by week (par semaine): sélectionner le mois, le jour et 'heure de début et de fin de I'heure d’été. Par
exemple, 02.00 (02h00) le premier dimanche d'un mois donné.
o Set by date (par date): sélectionner la date de début (en cliquant sur I'icone calendrier), la date de fin et
I'heure d’entrée en vigueur de I'heure d’été.
o Start Time / End Time (Heure de début/Heure de fin): régler 'heure de début et de fin de I'heure d’été.

e Time Offset (Offset horaire): sélectionner le décalage horaire di a I'heure d'été sur le fuseau horaire local. Il s'agit de
la différence en minutes entre le temps universel coordonné (UTC) et I'heure locale.

Appuyer sur Save (Sauvegarder) pour enregistrer le réglage voulu.

9.7.2 MULTI USER (MULTI-UTILISATEUR)
Sélectionner Multi User (Multi-utilisateur) dans le menu System (Systéme) pour ouvrir la page suivante :

u rme t Live Playback Remote Setting Local Settings

& Channel

Live | Image Control 4 Username Level Status Password Policy

Video Cover | ROI admin admin Enable

usert usert Disable
3 Record
user2 user2 Disable

Encode |- Record user3 user3 Disable
userd userd Disable

[\ Event

Setup | Atarm

user5 user5. Disable

users users. Disable

@A

Setup | Recognition | Alarm

Refresh

Statistics

General | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

3 Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{S) System

General

Maintenance | Information

Dans cette section, il est possible de configurer les droits d’accés des utilisateurs et le mot de passe de connexion.

Le systeme supporte les types de comptes suivants :
. ADMIN - Administrateur de systeme: lI'administrateur a le contrdle total du systéme et peut modifier les mots de
passe de I'administrateur et des utilisateurs, ainsi qu'activer/désactiver la protection par mot de passe.
. USER - Utilisateur normal: les utilisateurs peuvent uniguement accéder aux fonctions d'affichage en direct, de
recherche, de lecture, etc. Il est possible de créer plusieurs comptes d'utilisateurs avec différents niveaux d'acces
au systeme.

1. Password (mot de passe)
Pour modifier le mot de passe du compte administrateur, cliquer sur l'icbne Password (Mot de passe). Le mot de passe
doit contenir au moins 8 caractéres et peut contenir une combinaison de chiffres et de lettres. Saisir le nouveau mot de
passe une seconde fois pour le confirmer puis cliquer sur Save (Sauvegarder) pour I'enregistrer.

Editing

Usemame admin
Password

Password strength

Confirm ssescsserscssace

Cancel
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2. Add New Users (Ajouter nouveau utilisateurs)
Dans le méme menu, il est également possible d’activer d'autres utilisateurs en cliquant sur l'icone - relative a

I'utilisateur a activer.

Editing

Sélectionner Enable (Activer)
Cliquer sur le champ en marge de Username (Nom utilisateur)
pour modifier le nom utilisateur du compte.
e Cliquer sur le champ en marge de Password (Mot de passe) pour
Password saisir le mot de passe voulu.
e Cliquer sur le champ en marge de Confirm (Confirmer) pour saisir
a nouveau le mot de passe.
Confirm e Cloquer sur OK (OK). Pour s’authentifier, il est nécessaire de saisir
le mot de passe Administrateur.

Enable

Usemame

Password strength

Cancel

3. Policy (Protection des données personnelles): Réglage droits utilisateur

Le compte administrateur est le seul a avoir un contrdle total sur toutes les fonctions du systéme. Il est possible
d’activer/désactiver I'acces a certains menus et a certaines fonctions pour chaque compte utilisateur.

e Cliquer sur l'icone @8 sous I'onglet Policy (Protection des données personnelles) pour afficher la fenétre de
configuration suivante:

Policy

Usemame usert
B Parameter

B Live

B Playback

B RTSP

Clean All Save Cancel

e Cocher les cases en marge des menus et des capacités du systeme auxquels l'utilisateur peut avoir acces.
Cliquer sur All (Tout) pour cocher toutes les cases. Cliquer sur Clean all (Tout effacer) pour cocher ne cocher
aucune case.

¢ Cliquer sur Save (Sauvegarder) pour sauvegarder les modifications apportées.

9.7.3 MAINTENANCE (MAINTENANCE)

Dans cette section, il est possible de rechercher et d’afficher le registre du systéme, de charger les paramétres par défaut,
de mettre a jour le systeme, d’exporter/importer les paramétres du systeme et de gérer le redémarrage automatique du
systeme.

9.7.3.1  Log (Registre)
Urme Live Playback Remote Setting Local Settings

& Channel




Log Searching and Backing Up (Recherche et sauvegarde du registre):

e Sélectionner le type d’événements recherchés dans le menu déroulant en marge de Log Type (Type de
registre) ou sélectionner All (Tout) pour visualiser tout le registre de systeme en référence a la période
sélectionnée.

e Cliquer sur le champ en marge de Start Date & Start Time (Date de début et Heure de début) pour
sélectionner la date et I'neure de début de la recherche dans le calendrier qui s'affiche.

e Cliquer sur le champ en marge de End Date & End Time (Date de fin et Heure de fin) pour sélectionner la date
et I'neure de fin de la recherche dans le calendrier qui s'affiche.

e Cliquer sur Search (Recherche).

e Parcourir les événements du registre de systéme en fonction de la période de recherche.

e Cliquer sur Export (Exporter) pour créer une sauvegarde du registre de systéme pour la période recherchée,
apres avoir nommeé le fichier, qui sera enregistré dans un dossier du systeme au format .csv.

9.7.3.2  Load Default (Charger prédéfini)

Ce menu permet de rétablir les réglages par défaut de la caméra. Il est possible de réinitialiser tous les paramétres de
menu simultanément ou certains seulement. Le rétablissement des paramétres par défaut ne supprime pas les
enregistrements ni les captures sauvegardés sur la carte SD.

ormel

2 Channel Upgrade Parameter Management Auto Reboot

Lve | Image Control 2 Sélectionner toutes les options a restaurer ou cocher
VieaComeliROl G Select All (Sélectionner tout) pour sélectionner toutes les
8, Record B Record options. Cliquer sur Save (Sauvegarder) pour charger les
D e réglages prédéfinies des options sélectionnées.

E A
[1\ Event
Setup | Alarm B Network

@ Except for network setting parameters @ Al

& A

B Device
Setup | Recognition | Alarm

Statistics H system

0o

{@; Network Refresh
General | Email | FTP

RTSP | DDNS | HTTPS

1P Filter

) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{5) System

General | Multi-User

Information

9.7.3.3 Upgrade (Mise ajour)

Cette fonction permet de mettre & jour le firmware du NVR.

urme Cliquer sur le bouton -Select File (Sélectionner

© Channel Log  Load Defaut Parameter Management  Aulo Reboot fichier) pour sélectionner le fichier du (file .sw) puis
Lve | Image Control - cliquer sur OK.

Video Caver | ROI Cliquer sur le bouton Upgrade (Mettre a jour) pour
lancer la mise a jour du systeme. La mise a jour du
systeme dure environ 5-10 minutes: NE PAS éteindre
la caméra pendant la mise a jour du firmware.

£ Record

Encode | Record

[1) Event

Setup | Alarm

& A
Setup | Recognition | Alarm
Statistics

Network
G Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

(=) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

(& System

General | Multi-User

Information




9.7.3.4  Parameter Management (Gestion des paramétres)

Ce menu permet d’exporter/importer les réglages principaux de la caméra.

ﬁt . C_qul_Jer dans la fenétre Import fiI_e (Importer
fichier) pour ouvrir la fenétre qui permet de
i sélectionner le fichier de sauvegarde a
&= Channel e Ao Reboat importer et confirmer en cliquant sur le bouton
Live | Image Control i o Import (importer).
Video Cover | ROI e Dans la fenétre export file name (nom fichier
Export file name Export exporté), saisir le nom du fichier de
EiiRecad sauvegarde & exporter puis cliquer sur la
Encode | Record touche Export (exporter) pour terminer
= I'opération.
Event
Setup | Alam Note : il est nécessaire de fournir les informations
d'identification de l'administration pour effectuer les
QA deux opérations.

setup | Recognition | Alarm |

Statistics

@y Network

General | Email | FTP |
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

[ Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{8 System

General | Multi-User

9.7.3.5 Auto Reboot (Redémarrage automatique)

Ce menu permet au systeme de redémarrer automatiquement la caméra a intervalles réguliers.

urme

L Channel Log Load Default Upgrade Parameter Management ¢ Al.Jto_MaIntena.nce .(AUto-redemarrage):
cliguer pour activer la fonction.

Live | mage Conirol Auo-maintenance (@ e Time (Heure): il est possible de régler le jour,

Yaes Covnl B la semaine ou le mois de redémarrage de la

&3 Record - camera.

Encode | Record

[2) Event

Setup | Alarm

@ Al Refresh

Setup | Recognition | Alarm |

Statistics

@; Network

General | Email | FTP |
RTSP | DDNS | HTTPS
IP Filter

(= Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{c) System

General | Multi-User

Information

Appuyer sur Save (Sauvegarder) pour enregistrer le réglage voulu.

DS1099-131 41



9.7.4 INFORMATION

Sélectionner Information (information) dans le menu System (Systéme) pour ouvrir la page suivante :

ormel Playback | Remote Setting

Local Settings

£ Channel

Live | Image Control Device ID 000000
Video Cover | RO
Device Name 1099/401A

Record
& Device Type 5M Pro Al

Encode | Record

Hardware Version RS-CM-3548
[2) Event Software Version V21457.1_210419
AL S Web Version V1.00.111_210408

@ Al MAC Address 58-E8-76-04-3C-F1

P2P ID RSV2102003644291

Refresh

neral | Email | FTP
RTSP | DDNS | HTTPS

IP Filter

) Device

Disk | Audio Setting | Cloud

{5 System

General | Multi-User

Maintenance

Dans cette section, sont affichées quelques informations relatives au systéme, telles que le type de dispositif, I'adresse
MAC et la version du logiciel. Le code QR est P2P ID utilisable avec I'appli ou a travers Client UVS Pro pour la connexion
a distance au dispositif.
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10 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CAMERAS IP 5M ECO 2 BULLET

Caractéristiques

Description

Caméra Starlight Bullet IP

1099/500A 1099/501A 1099/502A
Capteur image 1/2.7" Progressif CMOS
Type capteur SC5235
Format vidéo P/N contrble adaptatif
Luminance minimum Color 0.05lux @ F1.2(AGC ON); B/W O lux @ IR ON
Montage lentille/Type lentille Optique fixe 2.8 mm 2.7-13.5mm 5-50 mm
Horizontal:99°, Horizontal: 101 ~ 31°, Horizontal: 45.32 ~ 7°,
Angle de prise de vue Vertical:72°, Vertical: 71 ~ 23°, Vertical: 33.48 ~ 5.2°,
Caméra Diagonal:131° Diagonal: 138 ~ 38° Diagonal: 57.94 ~ 9°
Vitesse obturateur 1/5 ~ 1/20000s
Ralentissement obturateur Supporté
Modalité changement G/N Filtre IR (Day/Night/Auto/Schedule)
Plage dynamique large DWDR
Réduction bruit numérique 3D DNR
Intervalle éclairage IR 2pcs (ARRAY) / environ 4pcs _(ARRAY) / 8pcs _(ARRAY) /
30m environ 45m environ 80m
Compressio Compression Vidéo Standard H.265+ / H.264+ / H.265 / H.264/ MJPG (flux secondaire uniqguement)
n Standard - -
Compression rapport vidéo 8Kbps ~ 8Mbps
Résolution max. 5MP 2592(H)*x1944(V)
Flux principal (1-20fps)
5MP(2592x1944),
Flux principal (1-25fps)
4MP(2592x1520)
3MP(2304x1296),1080P(1920x1080)
Frame Rate
Image 960P(1280x960),
Flux secondaire (1-25fps)
720P(1280x720),VGA(640x480),
Flux mobile (1-25fps)
VGA(640x480), QVGA (320x240)
; . Modalité rotation, Saturation, Luminosité, Contraste, Netteté,
Réglage image . , - . .
parameétres réglables par logiciel Client ou navigateur Internet
Utilisateurs |Nb max. Flux/Acces PC Max 7 (admin+user)
Alarmes e-mail oul
FTP/Cloud Chargement images sur Serveur FTP/ images sur Cloud Dropbox
Fonctions
Logiciel RTSP Oul
P2P Oul
NTP, DST, Synch. avec heure PC oul
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Caractéristiques

Description

Caméra Starlight Bullet IP

1099/500A 1099/501A 1099/502A

ROI

NON

Web/Client/ Mobile

Support multi-navigateur :
IE8,9,10,11, Chrome 44/ inférieur, Firefox 51/ inférieur,,
Urmet UVS Pro Client Support:
Windows 7 O.S. or higher / MAC O.S. 10.8.0 ou supérieur iUVS Pro
Software Mobile Support: (i0OS, Android)

Fonctions

i i NON
Smart Analyse intelligente
) TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTSP,
Reseau Protocoles SMTP, NTP, UPnP, SNMP, HTTPS, FTP
Interface de communication 1 RJ45 10M / 100M Interface Ethernet
Compatibilité systeme ONVIF( Profile S/GIT)
L Fonction filtre IP ; fiabilité mot de passe ; authentification nom utilisateur et
Sécurité mot de passe
1 entrée d’alarme
Déclenchement Alarme NON .
1 sorties d’alarme
Audio Micro incorporé 1 entrée Audio  ( RCA), 1 sortie audio
Interface (RCA)
IP66

Degré de protection

Connecteur de protection

Connecteur Waterproof RJ45

Touche de Reset

oul

Carte SD OUI, supporte jusqu’a un max. de 256 Go (non fournie)
Sortie vidéo analogique NON
PoE oul

Conditions de fonctionnement

de -30 & +60°C - HR = 95%

Spécification| Alimentation 12 VDC = 10%, PoE (802.3af)
s générales
Consommations de puissance 2.1 W(D) /5.3W(N) 2.3W(D) / 6.3W(N) 2.3W(D) / 9.5W(N)
Dimensions (LxHxP ou @xH in mm) @70x150 89x86,5X239,5 90x95X300
Poids (g) 390 810 1465
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11 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CAMERAS IP 5M ECO 2 DOME

Description
Caméra Starlight
frict Caméra Starlight Dome IP Vandal Dome IP
Caractéristiques
1099/550A 1099/551A 1099/552A
Capteur image 1/2.7" Progressif CMOS
Type capteur SC5235
Format vidéo P/N contréle adaptatif
Luminance minimum Color 0.05lux @ F1.2(AGC ON); B/WO0lux @ IR ON
. . . . 2.7-13.5mm
Montage lentille/Type lentille Optique fixe 2.8 mm
Horizontal:99°, Horizontal: 101 ~ 31°, Vertical: 71 ~ 23°,
Caméra Angle de prise de vue Vertical:72°, Diagonal: 138 ~ 38°
Diagonal:131°
Vitesse obturateur 1/5 ~ 1/20000s
Ralentissement obturateur Supporté
Modalité changement G/N Filtre IR (Day/Night/Auto/Schedule)
Plage dynamique large DWDR
Réduction bruit numérique 3D DNR
o 2pcs (ARRAY) / environ 4pcs (ARRAY) / 2pcs (ARRAY) /
Intervalle éclairage IR 30m environ 45m environ 30m
i idé H.265+ / H.264+ / H.265 / H.264/ MJPG (fl econdaire uniquement
Compressio Compression Vidéo Standard (flux secondaire uniquement)
n Standard . -
Compression rapport vidéo 8Kbps ~ 8Mbps
Résolution max. 5MP 2592(H)x1944(V)
Flux principal (1-20fps)
5MP(2592x1944),
Flux principal (1-25fps)
AMP(2592x1520)
Erame Rate 3MP(2304x1296),1080P(1920x1080)
Image 960P(1280x960),
Flux secondaire (1-25fps)
720P(1280x720),VGA(640x480),
Flux mobile (1-25fps)
VGA(640x480), QVGA (320x240)
) ) Modalité rotation, Saturation, Luminosité, Contraste, Netteté,
Reglage image parameétres réglables par logiciel Client ou navigateur Internet
Utilisateurs | Nb max. Flux/Accés PC Max. 7 (admin+user)
Alarmes e-mail oul
Eon_ct_iolns FTP/Cloud Chargement images sur Serveur FTP/ images sur Cloud Dropbox
ogicie
RTSP Oul
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Description

Caméra Starlight
iriat Caméra Starlight Dome IP Vandal Dome IP
Caractéristiques
1099/550A 1099/551A 1099/552A
P2P oul
NTP, DST, Synch. avec heure PC oul
ROI NON

Web/Client/ Mobile

Multi-Browser Support :
IE8,9,10,11, Chrome 44/ inférieur, Firefox 51/ inférieur,
Urmet UVS Pro Client Support:
Windows 7 O.S. ou supérieur / MAC O.S. 10.8.0 ou supérieur,
iUVS Pro Software Mobile Support: (iOS, Android)

Fonctions . .
NON
Smart Analyse intelligente
3 TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTSP,
Reseau Protocoles SMTP, NTP, UPnP, SNMP, HTTPS, FTP
Interface de communication 1 RJ45 10M / 100M Interface Ethernet
Compatibilité systeme ONVIF( Profile S/G/T)
S Fonction filtre IP ; fiabilité mot de passe ; authentification nom utilisateur et
Sécurité mot de passe
1 entrée d’alarme
Déclenchement Alarme NON . ,
1 sorties d’alarme
Audio Micro incorporé 1 entrée Audio  ( RCI:QAgA 1 sortie audio
Interface (

Degré de protection

IP66

Connecteur de protection

Connecteur Waterproof RJ45

Touche de Reset

Ooul

Carte SD OUI, supporte jusqu’a un max. de 256 Go (non fournie)
Sortie vidéo analogique NON
PoE oul

Spécification
s générales

Conditions de fonctionnement

de -30 a +60°C - HR < 95%

Alimentation

12 VDC + 10%, PoE (802.3af)

Consommations de puissance

2.1 W(D) / 5.3W(N)

2.3W(D) / 6.5W(N)

2.2W(D) / 4.3W(N)

Dimensions (LxHxP ou @xH in mm) 2100x95 @136X140 @147x115
Poids (g) 420 850 960
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12 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CAMERA IP 5M ECO 2 BULLET
DETERRENCE

CARACTERISTIQUES GENERALES 1099/208A
Max absorption 2.1W(D) / 5.3W(N)
Alimentation 12vdc / PoE
Dimensions (L x H x L) @ 70mm x 151mm
Poids (g) 435¢g
Type de chéssis Bullet
Couleur Blanc et noir
Température de fonctionnement -30°C ~ +60°C
Degré de protection IP 66
Format vidéo PAL/NTSC
CARACTERISTIQUES PRINCIPALES
Capteur 1/2.7” SC5235 Progressive CMOS
Objectif Lens 2.8mm, F No. 1.6+5%
Angle de vue (horizontal) Horizontal:99°, Vertical:72°, Diagonal:131°
Vitesse d’obturation (s) 1/5 ~ 1/20.000s
Luminance minimum (lux) COLOR 0.05Lux@F1.2 (AGC ON), B/W 0 Lux with IR ON
Filtre IR Mécani.que,commutation automatique/manuelle
(Day/Night/Auto/Schedule)
Définition maximum (H x V) 5M (2592x1944)
Débit du flux vidéo 8Kbps - 8Mbps
CARACTERISTIQUES LOGICIEL/ FIRMWARE
Standard de compression vidéo H.265+, H.264+, H.265, H.264, MJPEG
Flux principale (Mainstream H264, H265, H264+, H265+)
5M(2592x1944)@20fps
4AM(2592x1520)@25fps
3M(2304x1296) @25fps
2M(1920x1080)@25fps
1280x960@25fps
Vitesse de trame et flux 1280x720@25fps
Flux secondaire (Substream H264, H265 , H264+, H265+ , MJPEG)
1280x720@20fps
VGA(640x480)@20fps
QVGA(320x240)@20fps
Mobilestream (H264, H265, H264+, H265+)
QVGA(320x240)@20fps

TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTSP,
SMTP, NTP, UPnP, SNMP, HTTPS, FTP

Multi-Browser Support :
IE8,9,10,11, Chrome 44/ inférieur, Firefox 51/ inférieur,
Web/Client/ Mobile Urmet UVS Pro Client Support:
Windows 7 O.S. ou supérieur / MAC O.S. 10.8.0 ou supérieur,
iUVS Pro Software Mobile Support: (iOS, Android).

Protocoles

FONCTIONNALITES

Réglage de : luminosité, contraste, acuité, saturation, par page Web,

Configuration image Application mobile, HVR/NVR.

Entrée Audio Micro intégré

Sortie Audio haut-parleur intégré (Voix et Siréne)
Détection de mouvement oul

Senseur PIR oul

Projecteur LED OUI (dissuasion)

Analyse vidéo NON

Controle DNR 3D DNR
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Compensation du contre-jour BLC / D-WDR

Nombre max. d'accés utilisateurs Max 7 (admin+user)

E-mail Alarm Ooul

FTP/Cloud Chargement images sur Serveur FTP/ images sur Cloud Dropbox
P2P oul

NTP, DST, Sync. with PC time oul

CARACTERISTIQUES HARDWARE
Nombre de LED IR et portée du
dispositif d'éclairage IR

Nombre de LED dissuasion /
Distance d’éclairage (m)

2 Array IRLED / ~ 30m

5 PCS Blanc LED (10 mt)

Angle PIR / Distance jusqu'a 115°, jusqu'a 7 mt
!_ogement carte micro-SD (carte non OUI, Max 256GB

incluse)

Type de LAN 10M / 100M Ethernet RJ45
Touche de Reset oul

XRECOMMANDATIONS IMPORTANTES
»  Les caractéristiques du produit sont sujettes a des variations sans préavis.

13 DUREE MAXIMALE D’ENREGISTREMENT AVEC CARTE SD

13.1 REF. 1099/500A — 1099/501A — 1099/502A — 1099/550A — 1099/551A — 1099/552A — 1099/208A

Pour le flux principal pendant I'enregistrement, il est possible de sélectionner les résolutions suivantes :

>  «5 Mpx », «4 Mpx », « 3 Mpx », « 1080P », « 960P » pour caméra IP avec codification H.265 / H.265+ /
H.264 /| H264+

¥RECOMMANDATIONS IMPORTANTES
> Le tableau suivant indique le temps approximatif nécessaire pour remplir la carte SD lorsque la caméra IP
enregistre au débit binaire sélectionné, sur une carte SD d'une capacité de 256 Go.

SD 256 Go
Bitrate (Kbps) Jours d’enregistrement

10240 2,18
8192 2,73
7168 3,12
6144 3,6

5376 4,17
5120 4,37
4608 4,86
4096 5,47
3840 5,83
3328 6,75
3072 7,29
2560 8,75
2304 9,72
2048 10,94
1792 12,5
1664 13,46
1536 14,59
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1280 17,51
1024 21,88
896 25
768 29,18
640 35
512 43,77
384 58,36
256 87,54
192 116,72
96 233,45

NOTE : Pour connaitre le débit binaire du flux utilisé pour l'enregistrement, explorer la page internet dans REMOTE
SETTING, RECORDE et ENCODE

14 APPENDICE

14.1 PORT FORWARDING DU ROUTEUR

Pour visualiser la caméra IP via Internet, il est nécessaire de régler le port web et le port client de la caméra IP.

Exemple pour un routeur Cisco :
I'adresse IP de la caméra IP est 192.168.1.168, le port web est 8000 et le port client est 9988.

LINKSYS by Cisco

Firrmware Verswca: v1.0.05

Wireless-N Home Router WRT120N
Applications &

Gaming Setup Wireless  Security  Access Restrictions ADD(;::::;;\S &

| Port Range Forwarding | 1 Ra | M |

Administration Status

Port Range Forwarding

Application Name | | Start-EndPort | Protocol | ToIP Address | Enabled |
|1 1l 9988 |1 9988 ||[Bom v | 1521821 168
8000 |1y 8000 | ||Both v |1921551/168 O
o |Both v | 1921681 [ O |
to Both v || 152.168.1 O
© |Both v | 192.168.1 O
lio Both v | 1921881 | O
1o Both v || 192.168.1 O
1o |Both v || 1821681 [ O |
w Botn v | 1521881 O
10 |||Both (¥ | 192.168.1 O
AT
Save Settings Cancel Changes c ' sco .
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14.2 INSTALLATION D’ACTIVE X

S’il est nécessaire d’installer un composant Active X, procéder comme suit.
Avant de connecter le PC, activer la configuration de protection IE comme indiqué ci-aprées:

pe
Double cliquer sur l'icone Lg pour ouvrir le navigateur Internet Explorer.

> Ensuite, s’affiche la fenétre suivante (ou la page par défaut).

=lai=l|
Do M Yook Priek o 2 o
R e L I T I
g ] s T v | comerrs ] 8 -
3

i
W .*

B |Internet

> Double cliquer sur l'icone pour ouvrir Internet Explorer.

> La fenétre « Option Internet » s’affiche.

Connessioni | Prograrmrni | Avanzate |
Generale Protezione Privacy | Contenuto

Selezionare ['area di cui visualizzare o modificare le impostazioni.

@ « / ¢

N v

Intranet locale  Siti attendibil Siti con
restrizioni

Internet o
iti
Q Area riservata ai siti Web Internet, ad

eccezione di quelii elencati nelle aree
attendibili & con restrizioni,

Livello di protezione per area
Livelli consentiti per questa area: da Media a Alta

= I - Medio-alta
_ - - Impastazione appropriata per la maggior parke dei siti
I ek
- - - Richiesta di conferma prima di eseguire il download di
conkenuta non sicuro
- Controlli Activel non Firmati non consentiti

Livello personalizzato... | Livello predefinto |

Ripristina livello predefinito per tutte le aree |

QK I Annulla Aoplica

DS1099-131 50



> Sélectionner « Sites fiables ».
> Cliguer sur « Niveau personnalisé » et s’assurer que :

e ['option « Initialiser et exécuter scripts de contréle Active X non marqués comme s(rs » est
réglé sur « Active » ou « Demander confirmation » ;

e |'option « Décharger contrles Active X avec signature électronique » est réglée sur
« Activé » ou « Demander confirmation » ;

Vérifier que le niveau de protection est réglé sur « Bas ». Si le niveau de protection n'est pas défini, le
régler sur « Bas » et cliquer sur « Réinitialiser ». Confirmer en sélectionnant OK.

Opzioni Internet 2=l
Connessioni | Prograrnmi I Avanzate I
Generale Protezione Privacy I Contenuto
Selezionare 'area di cui visualizzare o modificare |e impostazioni,
@ € /7909
Internet  Intranet locale SRRl Siti con
restrizioni
Siti attendibili a
iti
. A areariservata ai siti Web considerati
W non pericolosi per il computer o file,
L'area contiene siti Web.
r~Livella di protezione per |'area
Personalizzata
Impostazioni personalizzate,
- Per modificare le impostazioni, scegliere Livello
personalizzato.,
- Per utilizzare le impostazioni consigliate, scegliere
Livello predefinito.
Livello personalizzaﬁ Livello predefinito |
Ripristina livello predefinito per tutte le aree |
OF I Annulla Applica

Impostazioni di protezione - Area siti attendibili Impostazioni di protezione - Area siti attendibili =
r~ Impostazioni ~ Impostazioni

|| Esequi script controlli Activel contrassegnati come sicuri® ;I | \MET Framework -
(& Attiva g‘g Applicazioni browser XAML
O Chiedi conferma & Altiva
(O Disattiva O Chiedi conferma

|#| Inizializza ed esequi script controlli Activex non contrassegnati co ) Disattiva
O Attiva J &% Documenti XP3
& Chiedi conferma (& Altiva
(O Disattiva O Chiedi conferma

|#| Mostra video e animazioni nelle pagine Web che non utilizzano un ) Disattiva

: & xamL libera

O Disattiva (& Attiva

|#| Richigsta di conferma aukomatica per controlli ActiveX O Chiedi conferma
{2 Attiva ) Disattiva
) Disattiva 33 Abilita installazione \MET Framework.

|| Scarica controlli Activei con firma elettronica @ Attiva
%% Abtiva 2 ™3 Micattives hd

4 | * 2l | »
*Richiede un riavvio di Internet Explorer *Per rendere effettive le impostazioni, & necessario riavviare Internet Explorer
r~ Impostazioni personalizzate - Impaostazioni personalizzate
Reimposta a: IMedia (predefinita) j Reimposta. .. | Reimposta a: I_ 'l Reimposta. .

o]

Annulla |

Cliquer sur I'option « Sites ».
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> La page suivante s’affiche: Il est nécessaire d’ajouter l'adresse IP du dispositif (exemple :
http://192.168.36.40) dans le champ « Ajouter le site a la section ».

x

' E possibile aggiungere e rimuovere siti Web da questa area,
4 Tukki i siti Web compresi nel'area utilizzeranna le relative
impostazioni di protezione,

Aggiungi il sito Web allarea: ,
[ http:192.168.36.40 Aggiungi

Siki Web:
hbbpe 192,168,536, 113 P
httpiff217.133. 66,242
hbbp:fi79.139.65.92
http:ff80.28, 104,205

i

[~ Richiedi verifica server (htkps:) per butki i siti dell'area

Chiudi |

> Ajouter l'adresse IP du dispositif dans le champ et cliquer sur « Ajouter ».

% REMARQUE

Ne pas sélectionner I'option : « Demander vérification serveur (https:) pour tous les sites de la
section ».

»  Fermer la fenétre en sélectionnant « Fermer »
»  Confirmer en cliquant sur « Appliquer » et « OK ».

>  Fermer l'interface d'Internet Explorer et relancer le navigateur pour installer le nouveau New Active X.
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14.3 QUESTIONS FREQUENTES

L 4

Internet Explorer ne parvient pas a charger ni a installer les plug-in.
1. Cause probable : les niveaux de sécurité d’Internet Explorer sont trop élevés.
Solution : régler les niveaux de sécurité d’Internet Explorer sur le minimum.

Apreés la mise a jour, 'utilisateur ne parvient pas a accéder a la caméra IP a travers Internet Explorer.

1. Solution: éliminer les caches d’Internet Explorer. Opérations & effectuer: ouvrir outils Internet Explorer,
sélectionner Options Internet, sélectionner la touche « Eliminer fichiers » dans la seconde option (Fichiers
Internet temporaires), sélectionner « Eliminer tous les contenus non en ligne » puis OK. Effectuer & nouveau
I'accés a la caméra.

Pourquoi n’est-il pas possible d’a accéder a la caméra IP a travers Internet Explorer?

1. Cause possible 1 : panne de réseau.
Solution : connecter le PC a internet et s’assurer de la connexion au réseau. S’assurer que le cable de connexion
est bien branché et s’assurer de I'absence de problémes de réseau pour que les pings entre les deux dispositifs
puissent s’effectuer.

2. Cause possible 2 : I'adresse IP est occupée par d’autres dispositifs.
Solution : débrancher la caméra IP du réseau, connecter la caméra IP directement au PC et régler I'adresse IP
du dispositif.

3. Cause possible 3 : 'adresse IP appartient & un masque différent.
Solution : contrdler les réglages de I'adresse IP, I'adresse du masque de sous-réseau et la passerelle.

4. Cause possible 4 : 'adresse physique de réseau est en conflit avec celle de la caméra IP.
Solution : modifier 'adresse physique de la caméra IP.

5. Cause possible 5 : le port internet a changé.
Solution : contacter I'opérateur de réseau pour obtenir les données du port.

Le client PC ne parvient pas a se connecter avec le front-end vidéo

1. Solution : s’assurer que la vidéo de la caméra IP est visualisée normalement sur Internet Explorer, que le
dispositif peut étre atteint a travers le logiciel client PC et que les parametres du dispositif sont correctement
réglés sur le PC.

Le client mobile ne parvient pas a se connecter avec le front-end vidéo
1. Cause possible 1 : le flux mobile n’est pas activé.
Solution : activer le flux secondaire (flux mobile non disponible).
2. Cause possible 2 : le numéro du Mobile port n’a pas été correctement saisi.
Solution : le numéro de port du logiciel client mobile est 9988 et celui du client de tiers est 8800.
3. Cause possible 3 : les connexions des flux vidéo dépassent la limite maximale.
Solution : réduire le nombre de connexions des flux vidéo du dispositif.
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